Bizkaia

Arrazola (Atxondo): 30ian, 30ienan
Arrieta: j6an $6an, *ddiela (?)
Bakio: [ez da galdetu]

Bermeo: [ez da galdetu]

Berriz: jéjan, 303énan

Bolibar: x6ian, xéienan

Busturia: [ez da galdetu]

Dima: jéan $oan, *jéian
Elantxobe: [ez da galdetu]
Elorrio: 3tan

Errigoiti: 36jen, jéan $6an, 3630nan, xdan $6nan
Etxebarri: [ez da galdetu]
Etxebarria: xdjan, xojénan
Gamiz-Fika: *jojdn

Getxo: [ez da galdetu]
Gizaburuaga: 430ian, fad3oienan
Ibarruri (Muxika): [ez da galdetu]
Kortezubi: xu$éan, xusénan
Larrabetzu: j6an, j6ian, jbiala
Laukiz: joan $oan

Leioa: joan Soan

Lekeitio: [ez da galdetu]

Lemoa: j6an $o4n

Lemoiz: [ez da galdetu]

Maiiaria: xden $6an, xtien $6nan
Mendata: [ez da galdetu]
Mungia: 36an $§6an, *jéian, *jodian
Ondarroa: [ez da galdetu]
Orozko: joan $oan

Otxandio:

Sondika: joan $oan

Zaratamo: j6an $oan (?), *joian
Zeanuri: j6an $oan

Zeberio: j6éan Soan

Zollo (Arrankudiaga): joan Soan
Zornotza: xwén $oan

Araba

Aramaio: x6ian, xoiénan

Gipuzkoa

Aia: sitfjén

Amezketa: sixoakean, sixodkenan,
sixoakéan, sixoanen

Andoain: siakén, sianan

Araotz (Ofati): foian, foienan

Arrasate: x6jan

Arroa (Zestoa): sitfien, sit{jénen

Asteasu: sit{an, sitfanan
Ataun: six6n, sixwén
Azkoitia: sixwan, sixtinan
Azpeitia: sian, sjenan
Beasain: sixoan, sixondn
Beizama: sixwan, sixwinan
Bergara: x6ian, xoiénan

Deba: si4n, siakén, sjanén
Donostia: sitfian

Eibar: x6jan, xoidnan

Elduain: s'xoduwen, s'xodnen
Elgoibar: xajen, xajenan
Errezil: sixwéan, sixwanan
Ezkio-Itsaso: sixodn, sixén, sixonin
Getaria: sit{jan

Hernani: sidken, siAnen
Hondarribia: xwan tsukén
Ikaztegieta: sixdaken
Lasarte-Oria: $iakén, sit{én (?)
Legazpi: sixoan

Leintz Gatzaga: xizbien
Mendaro: xéjen, xaiénen
Oiartzun: sidken, sianén
Onati: $oidn, $oiandn

Orexa: sixodken, six6*nen
Orio: sitfjan, sit{ian

Pasaia: siakén, sianén

Tolosa: sixwéken, sixwanan, *siakén
Urretxu: sixoan, sixonan
Zegama: six6n, sixoan, sixonan

'i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: Pafaeta
Alkotz: sodjeken

Aniz: basjéj’ken, Pasjaiénen
Arbizu: sijwén

Beruete: si:kin, si:nén

Donamaria: bastijeken, bastijenen
Dorrao / Torrano: sijwén, sijwenén
Erratzu: sjekén, sjenén

Etxalar: swéjeken, sianen, sudn°nén
Etxaleku: sidajeken

Etxarri (Larraun): si:an, sinan
Eugi: PBasjaekén

Ezkurra: séan, sednen

Gaintza: sian, sjénan

Goizueta: seién, seiénan

Igoa: soajékin, soajenén, soajéken
Jaurrieta: [ez da galdetu]

Leitza: sien, siénen

Lekaroz: basieken, basienem

Luzaide / Valcarlos: tsjdifun

Mezkiritz: séeta

Oderitz: siken, sindn

Suarbe: aswajekén, Basidajenén, Baswajenén
Sunbilla: sjéjeken, sijenen

Urdiain: sijwekén, sijwéken

Zilbeti: [ez da galdetu]

Zugarramurdi: tsioakén

Lapurdi

Ahetze: baséan, gaki swian, *tswidn
Arrangoitze:

Azkaine: basiokén

Bardoze: baswijan

Beskoitze: [ez da galdetu]
Donibane Lohizune: gaki uen
Hazparne: [ez da galdetu]
Hendaia: basodken

Itsasu: joan tsiwan (?), basakéan
Makea: bas6an, johan syan
Mugerre: [ez da galdetu]

Sara: gaki soan, gaki sunin
Senpere: gaki séan

Urketa: johan tsujan

Uztaritze: joan tswian, *basdian

Nafarroa Beherea

Aldude: basiakan

Arboti: baséakan, basodn, basbasyn,
bastsyn

Armendaritze: johan tsian, *basiakan

Arnegi: basjakan

Arrueta: basw4jan, baséjan, baswasyn,
baséakan, jtiten tsynan, jdjten tsyn

Baigorri:

Bastida: johan tsyan

Behorlegi: basiakén, Pasiaftn

Bidarrai:

Ezterenzubi: basiakan

Gamarte: basjakan, basjasin, bafjafin

Garriize: [ez da galdetu]

Irisarri: baso’kdn, basoanan, basoafun

Izturitze: [ez da galdetu]

Jutsi: basjajan, basjanan, basjasun

Landibarre: bas6ajan, basoanan, bas6asun

Larzabale: basjakén, jwaiten tstikan

Uharte Garazi: basiakan

Zuberoa

Altzai: basud, 3ujten tsja, 3idjten tsysyn,
bastisyn

Altziiriikii: basoa, bastisyn

Barkoxe: basod, bastisyn

Domintxaine: baswakan, bas6akan

Eskiula: basoa

Larraine: bastisyn

Montori: basoa

Pagola: basta, bastisyn

Santa Grazi: basuén, bastisyn, basuésyn,
3liten tsysyn

Sohiita: baswa, bastisyn, basoa

Urdifarbe: bastsyn

Urriistoi: basué

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Altzai (Z): 3titen tsysyn, basisyn

Altziiriikii (Z): bastsyn

Amezketa (G): sixodnen

Arboti (N): baséasyn, bastisyn

Arrueta (N): baswasyn, jijten
tsynan, jaiten tsyn

Barkoxe (Z): bastisyn

Behorlegi (N): Basiaftn

Deba (G): sjanén

Errigoiti (B): 3630nan

Etxalar (N): sudp°nén

Gamarte (N): basjastin, bafjaftin

Irisarri (N): basoafun

Jutsi (N): basjasun

Landibarre (N): baséasun

Larraine (Z): bastisyn

Luzaide / Valcarlos (N): tsjaifun

Pagola (Z): bastisyn

Santa Grazi (Z): bastisyn, basudsyn, 3titen
tsysyn

Sohiita (Z): bastisyn

Suarbe (N): Baswéjenén

Urdifiarbe (Z): bastsyn

EHHA
474




1509. Mapa: JOAN [+iragan, hura, alok.]

GALDERA: 93620

I

jo(i)an

joien
joienan

zian

zinan

zijoan
zijo(a)nan
(ba)zianen
(ba)ziakean
(ba)zoaieken
zoa(ie)nen
(ba)zoian
zitx(i)an
joan / joaten / gaki + lag.
bestelakoak

- Erantzunak lortzeko honako galdera hauek egin dira: "Cuando sucedid
el accidente, €l iba para casa", "mi padre iba al mercado cuando tuvo el
accidente", "dis donc, quand il m’a rencontré il allait a la maison", "dis donc,
étant jeune, mon pere allait au marché toutes les semaines” eta "dis donc, le
cheval allait au galop".

- "(Ba)ziakean" superleman ondoko erantzunak bildu dira: baziaeken,
baziaieken, baziakan, bazieken, bazioken, siaken, ziaken, zidayeken, zieken,
zijoakean, zijoaken, zijuaken, ziken, zikin eta tzioaken.

- "Bazo(i)an" superleman ondoko erantzunak: baziaian, bazoa, bazoaian,
bazoan, bazoian, bazua, bazuaian, bazuan, soian, zoan eta tzuian.

- Bestelakoak: baxaeta (Abaurregaina), zeeta (Mezkiritz), zijoakenan
(Amezketa), zitxanan (Asteasu), zitxienen (Arroa).

- Mapa txikian zukako eta xukako adizkiak bereizteaz gain, trinkoak eta
perifrastikoak ere bereizi dira.

Sondika: Asidentea ixin san sasoyan, ori yodn soan etzerantza.
Errigoiti: Asidéntie pasa sdnien, berd etzerd jdyen, jéan séan.
Onati: Oi etxéra soiandn, asidentia pasau sanian.

Getaria: Azidentia gertdtu zitzayonian, ua itxéa zitxidn.
Etxarri: Azidente tokdtu zenén, béa etxéa zian.

Beruete: Izandu gifiiin azidenté, béa etxedlded zikin.

Ahetze: Nee beorra galopaka gaki zuidn.

Behorlegi: Zaldia baziaxiin kalopan.

Altzai: Lau errokaz bazud.
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